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e 1871

Report promoted by Eusebio Soler requesting permission to hire Asian
workers and to modify the rules presently organizing the subject. Documents
on chartering of vessels for the transport of Chinese settlers and lists of coolies
sent to Habana from Macao in different ships. Royal Decree of 27 April 1871
suspending the introduction of Chinese laborers on the island of Cuba and
authorizing the governor to expel from the island Chinese workers that didn’t
renew their contracts while their insurrection is not suppressed (published in
the Gazette of Habana in June 15, 1871). Press review on this provision.
Petition promoted by the Society of Planters in Cuba to request the extension
of the introduction of Asian settlers.

[Testimonio del expediente promovido por Eusebio Soler solicitando permiso
para contratar asiaticos en el deposito de cumplidos modificando el convenio
que ha servido de norma hasta el presente. Fletamento de embarcaciones para
el transporte de colonos asiaticos. Relaciones de colonos conducidos a La
Habana desde Macao en distintas embarcaciones. Real Orden de 27 de abril de
1871 suspendiendo la introducciéon de trabajadores chinos en la isla de Cuba y
autorizando al gobernador para hacer salir de la isla, mientras no esté sofocada
la insurreccion, a todo chino que, cumplida su contrata no la haya renovado,
publicada en la Gaceta de La Habana de 15 de junio de 1871, que se acompana.
Opinién de la prensa sobre esta disposicion. Expediente promovido por la
Compania de Hacendados en solicitud de que se prorrogue la introduccion de
colonos asiaticos.]

[Ms. and Print.; Spanish]
ULTRAMAR, 86, Exp.5
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e 1871-1875

Report instructed at the request of Baron Wiseman, president of the “Hoopers
Telegraph Co.”, from London, proposing a telegraph line from Manila to Hong
Kong and Saigon, linked with the general of South Asia (document with a
map).

Charles William Graham and David Hean, raise a complaint for the
expiration of their concession on the cable project from Manila to Hong Kong,
thus requesting a line from the Philippines out to Macao and Pandaran or
other point of Cochinchina. Information on the inauguration of the telegraphic
line from Hong Kong to Saigon, connecting with Europe, and ran by the
“China Submarine Telegraph Company Limited”.

Constitution in 1873 of a company in London, named “The Manila Submarine
Telegraph Co. Limited”, aiming to run the cable concession from Manila to
Hong Kong (accompanied by a printed leaflet).

Extension of the referred concessions to Graham and Hean, by Royal Decree
of 31 May 1873, renewed in December 22, 1874 (attached with the “Madrid
Gazette” (Gaceta de Madrid) of June 4, 1873 and December 29, 1874,
publishing the decrees cited.

[Expediente instruido a instancia del barén Wiseman, presidente de la Sociedad
“Hoopers Telegraph Co.”, de Londres, solicitando una linea telegrafica de
Manila a Hong Kong y Saigén, que enlace con la general del sur de Asia.
Acompafa un mapa.

Charles William Graham y David Hean, elevan queja por la caducidad de la
concesion que tenian del cable de Manila a Hong Kong y solicitan una linea de
Filipinas a Macao y a cabo Pandaran u otro punto de Cochinchina. Se comunica
la inauguracién de la linea de Hong Kong a Saigon, enlazando con la de Europa,
de la “China Submarine Telegraph Company Limited”.

Por Real Decreto de 16 de marzo de 1872, inserto en la Gaceta de Madrid del
dia 17, que se acompafa, se concede a Graham y Hean el establecimiento y
explotacion de la linea de Manila a la general de la costa de Asia.

Constitucion en Londres, en 1873, de la Sociedad “The Manila Submarine
Telegraph Co. Limited”, para ejecutar la concesion del cable de Manila a Hong
Kong; acompafa prospecto impreso.

Prorroga de la concesion a Graham y Hean, por Real Decreto de 31 de mayo de
1873, y caducidad de la misma por igual disposicion de 22 de diciembre de 1874.



Acompana la Gaceta de Madrid de 4 de junio de 1873 y 29 de diciembre de 1874,
que publican los Reales Decretos citados.]

[Ms. and Print; Maps; Spanish and English]

ULTRAMAR, 450, Exp.1
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e 1872

Dossier organized by the consul of Spain in Macau on the recruitment and
shipment of Chinese immigrants under 18 years old without his knowledge. A
proposal of documents’ forms for hiring settlers written in Chinese and
Spanish. Another report suggesting the creation of new sub-committees of
colonization under the guidance of the Spanish Central Commission.
Chartering of vessels for the transport of Chinese settlers to Cuba. Complaints
from the British Trader representative in Yokohama denouncing the abuses
committed on Chinese emigrants embarked in Macau to Cuba. Lists of Chinese

settlers led from Macao to Havana aboard ships of various countries.

[Testimonio del expediente promovido por el consul de Espaiia en Macao sobre
contratacién y embarque de inmigrantes chinos menores sin el conocimiento
del consul. Modelos de contrata en chino y en espanol. Expediente sobre
creacion de Subcomisiones de Colonizacién dependientes de la Comision
Central. Fletamento de embarcaciones para conducir a Cuba colonos asiaticos.
Quejas del encargado de Negocios britanico en Yokohama por maltrato a
colonos embarcados en Macao. Listas de los colonos chinos conducidos de

Macao a La Habana por barcos de varios paises.]

[Ms.; Spanish]

ULTRAMAR, 86, Exp.8
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e 1872

Chartering of vessels for the transport of Asian settlers from Macao to Cuba.
Lists of Chinese settlers led from Macao to Havana aboard ships of various
countries. Royal Decree of May 11, 1872 approving the measure to expel the
settlers not hired, announcing the creation of a Commission for Colonization
and extending the permission for the recruitment of Asian workers. In
attachment, copy of the “Havana Gazette” (Gaceta de La Habana) of June 12
of the same year, publishing the Royal Decree.

[Fletamento de embarcaciones para el transporte de colonos asiaticos. Listas de
los colonos chinos conducidos de Macao a La Habana por barcos de varios
paises. Real Decreto de 11 de mayo de 1872 aprobando la medida de expulsar a
los colonos no contratados y la creacion de una Comisién de Colonizacién y
prorrogando el permiso para introducir trabajadores asiaticos. “Gaceta de La

Habana” de 12 de junio del mismo afo en que se publica el Real Decreto.]

[Ms. and Print.; Spanish]

ULTRAMAR, 86, Exp.7
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e 1872

The General Consul of Spain in Macao sends through the Ministry of State,
lists of Chinese settlers led from Macao to Havana by vessels from several

countries and chartering of ships for the transport of Asian settlers.

[El Cénsul General de Espaina en Macao envia, a través del Ministerio de Estado,
listas de los colonos chinos conducidos de Macao a La Habana por barcos de

varios paises y fletamento de barcos para el transporte de colonos asiaticos. ]

[Ms.; Spanish]

ULTRAMAR, 86, Exp. 6
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e 1873

Lists of Chinese settlers led from Macao to Havana aboard ships of various
countries, document sent by the consul of Spain in Macao through the Ministry
of State. Chartering of vessels to drive Asian settlers. The Spanish general
governor in Cuba announces the creation of the fortnightly magazine “Bulletin
of Colonization” (Boletin de Colonizacion), sending the copies of January 15
and 30, February 15 and 28, March 15 and 30, April 15 and 30, 1873. Documents
to inquire on the treatment given to Chinese settlers during the maritime
voyages from Macao to Cuba.

[Listas de los colonos chinos conducidos de Macao a La Habana por barcos de
varios paises, remitidas por el consul de Espafia en Macao a través del
Ministerio de Estado. Fletamento de embarcaciones para conducir colonos
asiaticos. El gobernador general da cuenta de la creacion de la revista quincenal
“Boletin de Colonizacion”, de la cual remite ejemplares de 30 de enero, 15y 28
de febrero, 15 y 30 de marzo y 15 de abril de 1873. Averiguaciones sobre el trato
dado a los colonos chinos durante la travesia.]

[Ms. and Print.; Spanish]

ULTRAMAR, 87, Exp.2
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e 1873 [a]

Report on affreightment of vessels to drive Chinese settlers from Macao to
Cuba. The Consul of Spain in Hong Kong submits a draft for an agreement
between Spain and China aiming to establish new bases for Chinese subjects
emigration to the Spanish colonial possessions. He also sends a decree issued
by the British Governor of Hong Kong on April 12, 1873, reducing the rights
on Chinese passengers leaving to Manila. Lists of Chinese settlers transported
from Macao to Havana in ships of various countries. Copies of the
“Colonization Bulletin” (Boletin de Colonizacién) of July 30, August 15 and 30,
15 and 30 September 15 and 30, October 15 and 30, and November 15 and 30,
1873. “Ordinance No. 3 of 1873”7, dated April 24, promulgated by the Governor
of Hong Kong on the equipment of ships carrying Chinese emigrants, printed
in English.

[Fletamento de embarcaciones para conducir colonos asiaticos. El consul de
Espana en Hong Kong remite un Proyecto de convenio entre Espafia y China
presentado por el Consejo de Mediadores, para establecer nuevas bases de
emigracion de subditos chinos a las posesiones espafiolas. Asi mismo envia un
Decreto expedido por el gobernador de Hong Kong en 12 de abril de 1873,
rebajando los derechos del certificado a los pasajeros chinos que sean
conducidos a Manila. Relaciones de los colonos chinos conducidos de Macao a
La Habana por barcos de varios paises, remitidas por el consul de Espafia en
Macao a través del Ministerio de Estado. Ejemplares del “Boletin de
Colonizacion”, de 30 de julio, 15 y 30 de agosto, 15y 30 de septiembre, 15y 30
de octubre, y 15 y 30 de noviembre de 1873. Resumen por jurisdicciones del
padroén general de asiaticos de la isla correspondiente al ano 1872. “Ordinance
N© 3 of 1873”7, de 24 de abril, promulgada por el gobernador de Hong Kong,
sobre equipo de los barcos de transporte de emigrantes, impreso en inglés. ]

[Ms. and Print.; Spanish and English]

ULTRAMAR, 87, Exp.4
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e 1876

Document for the transference of the Spanish vice-consul in Macao, D.

Eduardo Toda, to Hong Kong with the same position.

[Traslado del viceconsul de Espana en Macao D. Eduardo Toda al consulado de

Espana en Hong-Kong, con el mismo cargo.]

[Ms.; Spanish]

ULTRAMAR, 5227, Exp.38

e 1877

Grant of sick leave to Mr. José Modesto Blanco, consul of Spain in Macao.

[Concesion de licencia por enfermedad a D. José Modesto Blanco, consul de

Espana en Macao.]

[Ms. Spanish]

ULTRAMAR, 5230, Exp.26



e 1877

Information of the Spanish State Council on the amendments decided to the
Regulations of May 7, 1873 for deposits of Asian settlers in Cuba. Royal Order
of February 15, 1877, approving the previous decree of July 14 issued by the
Governor of Cuba, which changed the regulations on Asian colons. Dossier of
the instructions issued to carry out the said reform. This documental collection
also includes the printed “Regulations for transportation of settlers”
(Regulamento para o transporte dos colonos), signed by the Portuguese
governor of Macao on July 5, 1856. Form for free contracts of Chinese
emigrants to the island of Cuba, in Chinese and Spanish. Problems raised by
the Chinese government about reopening its ports to emigration to Cuba. The
Spanish Minister of State refers the report entitled “Reports respecting the
condition of coolies in Surinam”, written by the British Consulate in that
territory in June 4, 1877 and printed in London. Document on the project of
establishment of a company to manage all matters related to the emigration
of Chinese workers to the Spanish colonies.

[Informe del Consejo de Estado sobre modificaciones del Reglamento de 7 de
mayo de 1873 para los depositos de asiaticos en Cuba. Real Orden de 15 de
febrero de 1877 por la cual se aprueba el Decreto del gobernador de 14 de julio
anterior modificando el Reglamento. Testimonio del expediente instruido para
llevar a cabo la referida reforma. Testimonio del expediente promovido por el
consul de Espana en Macao sobre contratacion de colonos asiaticos por los
sefiores Francisco Avelld y Francisco F. Ibanez, sin las formalidades del
Reglamento. Incluye impresos: “Regulamento para o transporte dos colonos”,
dictado por el gobernador de Macao en 5 de julio de 1856; Contrata para la libre
emigracion china a la isla de Cuba, en chino y espanol. Problemas con el
Gobierno chino sobre reapertura de sus puertos a la emigracion con destino a
Cuba. El Ministerio de Estado remite la Memoria titulada “Reports respecting
the conditiion of coolies in Surinam”, redactada por el Consulado britanico en
aquel punto en 4 de junio de 1877 e impresa en Londres. Sobre el proyecto de
establecimiento de una sociedad para gestionar todo lo concerniente a la
emigracion de trabajadores chinos.]

[Ms. and Print.; Spanish, Portuguese and English]

ULTRAMAR, 87, Exp.8
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e 1881, January 1 — Macao

Following the official request of the Ministry of Overseas and transmitted
through the ministries of the Interior and State, the Spanish Consul sends the

statistics of Spaniards living in Macao.

[Siguiendo la solicitud oficial del Ministerio de Ultramar y transmitida a través

de los ministerios del Interior y del Estado, el Consul espanol envia las

estadisticas de los espanoles que viven en Macao. ]

[Ms.; Spanish]

ULTRAMAR, 120, Exp.4
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e 1883

The Spanish Ministry of State sends to the Ministry of Overseas an office from
the General Consul of Spain in Amoy (Xiamen) that reports the governor of
Macao decree of December 19, 1882, ending the suspension of the Chinese
emigration and authorizing it without any restriction, which is much
favorable to the Spanish attempts to bring Chinese workers to Cuba. Attached
is the “Bulletin of the Province of Macao and Timor” (Boletim da Provincia de

Macau e Timor) in which is inserted the referred decree.

[El Ministerio de Estado traslada al de Ultramar un despacho del consul general
de Espana en Emuy en que informa de que el gobernador de Macao le ha
comunicado que por un Decreto de 19 de diciembre de 1882, su pais derogaba
el que disponia la suspension de la emigracion y autorizaba esta sin restriccion,
lo cual influiria favorablemente en el intento de Espana de llevar trabajadores
chinos a Cuba. Adjunta el “Boletim da Provincia de Macau e Timor” que inserta

dicho Decreto. ]

[Ms. and Print.; Spanish and Portuguese]

ULTRAMAR, 174, Exp.11
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suscitem duvidas sobre a intelligencia das materias | ;
publicadas nas duas linguas portugueza e china,

prevalece a versio portugneza. B N ; * Pudro Nolasco da Biloa,
S > ¢ Y ¥ 1.”interprete.

P
— - e ; -
SeorrrAnia n'Esrino pos NEaooros DA | Yogadas quﬂ&quﬁ'drs_méqﬁ%pecm”f GOVERNO DE TIMOR
NS & de’ t taria do . governo de Timor,—

 Marivmg B ULTRAMAR b quer

i ot 10 lirre transits fpa'jﬁim 1o obre- | N. 931,—fcrio do 1852, —IlL=a Hx
2 SkRo ToUL dito porto, ? 'secmmrirdé;as | 8r.—Inclugo tenho a honra de passar 48
Repartican 3 tado:dos negoc flarinbuge dliramfir - mios de V. Ex. tres copias de outros tan-

Ne7gh 8¢ communica ao réferido (ov¢Padof da | tos to de‘vma“s?fm ‘restadon pelos” :

s RIS S provineis w e T 0 -c0- | reguios da Herméra, Vemasse ¢ Motael. i
< Bua Magesiada Bl Rei, attendendo. s | mhecimguts Gdovidos off - Deus gnarda s V. Ext—Palacio o go~ .~ o
qne os principacs clementos do vids da | Pagdy crd 19 -do d verdio-de Timor em Dilly, a0s 9 do de- :
Gidade do Macan residom 110 -sen porto; JmM o Gouoga, zmbro de 1883.—TIL® o Bxm . Go-
Considerandogue, ha 1P mRosliD g | Sf . Ivernador da provincia de Macau e Timor.
postas algumas rostricodes ao livra erobar- N i v | —0 governador de Timor, Benio da Frat
k'(m'fa >

k por 160 ainda hoje n’affue
o nio portaguez i‘\ Oehx (&) ey
coritratio no. direito commgm; “Conside. \{ . N
Tando us.a'ten;iencjn do'd sla~ - b g;il:zn de Baca
~ . ghoportigueza tltramarina tém sido som-, g 188, : |5 Rentior Jesus: Ohristo demil oitoven-
& R i . Fat .8endo alars da . as: p ¢ ik ortooen:
gti;mda Z%G%Eﬂ‘?;;: &Tﬁé’f},’,f,‘:ga' riaria regia n.> ;éﬁy de 19 de dezem- | %08 ¢ oitents e dois, esta cidade de Dilly

‘que _de ‘passageiros pelo alludido p A ¢ SE ea Pints de O
‘motivadas por graudes e‘mﬂ“rﬂa"ﬁ*‘ GOYERNO DA PROVINGIA DE . |* Sl 5

| mMA&GAU E TINOR | TERMO DE VABSALLAGEM
y /| - Governo de Timor.—Copis.—Teruio de
0 e Timor, | Yessallagem.—Aos ‘sote disg ‘do mez do
¥ i bro do anno de 1) dc Nos-

; o i 1 ro de 1882, em harmonia com as instrue- | © 1 8ala/do palacie do goyorno pelas dez
onnadens i S T e tal roapito expedlidas plo goverso | D97 el do i esbanco, presente sna
“Contideranflo que, 5o a prohibigio feita om | ¢ Sun Magostade; I e:xlggﬁogwe‘ el
s fia ok agiati-| el por convenionte nomeAT aus com- 3“‘!‘9 I'Oliverra ¢ todas el auctoridades
Tonida: | uiske) ompestaldo i0 eral 90 | Mattons de Meadisita Hornay 0a

it Nis Feides o3, que so | EOTERN0, Jogé Alberto Homem da Cunha |- B ey de Mesquita myd g"“'
“praticatam, spezr s fcalisagto rigoros | U0rte Real, do chefe de servigo de sunde | 12, 12 2 el dandddsHad
‘ga Qs autoridades, e medida do. ca. | © AN Lincio Augusto da Silva, do delogado | I067a & preatar & juramento de vassalla-
evidentes ansitorio deve dei- | A1terino do pravarador da corda e fuzen- | 8, ;l“q“im“h“g“ pela forina Segnin-
xar da Vigoraf? oy Co laa Nicente ino Pereira, ‘do capitso :!e:—- J}\..HM eusdeHesqy:ita!{_amay
o cutitos QIS ab Lavions datb oo, | o porto Deuetrio Ginatti o do 1% inter. | 4b Oosta Baracho, coronel rei do reino de

prete siniologo ds procuratura Pedro: No- | Herméra, juro aos Bantos Evangelhos vas-

o o 3 e s o, ol 3 B T et o
pers i i iy vird de presidente e'o altino d jo, | D- Luiz I e por preito e homenagem 1me
acs, . seguianga ¢ liberdade o | devendo a mesma, i obrigo, a cumprir toda; a8 ordens dos se-
SR citlatac Tt o éstranaei. | HmTegnl baseado na, parte sppli- %h“m“ At Mesbe i do
 eatabelecidos on de passagem em.ter- | AVl do todas as disposigaes regulamen. | TH00T & & manter e fa rr;:pmuqnomen

(;\u “fitario portuguez: | tares: das differentos prosidencias legisla~ “""“";.l 8 o “mm“;'ﬂ'l“' i
/) Ha por bem, tendo em ationgho o que | 73S €uje observancia & pelo govemo de | €508 Cob b st by
N ho ot ropresaniado pelo govens da e | S Magestade presoripes, pars ser posto | 110 L N i T Lt
: vincia de Macan ¢ Tﬁofﬁg onvids & jun- | 12 XeCUsE0 o Tivro tranito de passagel. | 160 PEOICR Guanco me {rem rynisita-

3 % dos.—E para constar se fez este tormo
4a conanltiva do uliramar, mandar decla- mﬁp""‘. porio & Maal. Sl it soleranidandes do estylo nes-
;‘n:,;gg Gom“ da.nﬁ:sma‘, | eral da'iovorno. - 4 & acto ¢ Vo todos assiguar comigo Ben-

¢ perwittido o embarquo no_porto {274 idadee, o quom'o coxbieci fo da Franga Pianto d'Oliveira Salema se-

_de Macau a todos o individuos, seja qual . p s eretario do-governo que o fiz esarever ¢
“Ior'a eua navionalidade, i i m;xecu?ﬂf'-,d £k SODOIE, Saim 0 fo assigno.—Bento da gmga Pinto d'0li-

inilhanta direik 3 L JEy Pi

’ul:;o a;bs‘lx_lﬁm'il es\‘.abelec}das nas lois | Palacio do governo de Macan, 10 de ;9‘1.)1;?78_:;1;23.&_ B:lntgedit)‘Fm‘u u?u d'lg

“gerats de policia o 8eguranga do paiz. | fevereiro de 1885, ; Mésﬁu?ta Homgal; da, Costa Baracho.—
. Outrosin quer o mesmo sugusto se- O Governador da provineis, | Aleixo Antonio do Noronha, presidente

n]:or;qno,_po: esla saa ordem, fiquem re- Joaguim José da Gragw,© | da camara funicipal, — Padre Manuel
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[Available at:
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. .de Timor ern. Dilly, 7 de dezembro de

\‘ X¥ Jofo- da Costa, major de Laleia,—De
: - De Manuel de Freitas Soarcs; Patlamento

BOLBITM DA PROVINCIA

Maria Alves da Silva—Leandro de Sousa,
wrcador.ffoqzhyﬁo Zepherino de Son-
83, capitio.—Albino Antonio Ribeiro, co-
ronel commandante.~Domingos da Cos-

18, juiz de pan~—Jacintho da Gama.—
Antonio Henn'gues Ghutherres, amanuense
da pecretaria do governo.—José Gomes
Brandio, amannense.—Simacs de José

_da Canhg, tenente coronel—De Jacintho
Suriano, tenente coronel—De Salyador

Pereira, tenente.—Gregoria Dias, alferes. |
—SBignaes, de José Correin, alferes de Mo-

_‘tael—De Jucintho Soares, slfercs de Mo-

. tael—De D, Joanico, principal de Her-

;méra~De T). Filippe, tenente coronel de

- Herméra.—De Maliasso, principal de Her- |
méra.—De Amarassi, principal de Hermé-
ra.—E de Mahos, principal de Herméra.

.. Estd conforme,~Seeretaria do governo

1882.—0 necretario do governo, Henlp da
Franga Selema, %

——

« Governo de Timor.—Copia.—Termo de
vassallagem.—Aos doze. dias do tuez de

: do anno de nasci) de Nos-
‘80 Benhor Jesus Christo de mil oitocentos
¢ vitenta o dois, w'esta cidade de Dilly e
na sala do ‘palacio do governo pelas dez
horas do dia, estando presente sua excel-
lencia o governador Bento ds Franga Pin-
to d'Oliveira e todas anctoridades do dis-
tricto abaixo assignadas comparecen D,
Domingos: da ' Costa’ Freitss coronel ro-

- gente do reino do Vemasse o prestar o ju-
-ramento de vassallagem, o que teve logar
“pela_férina seguinto:—Eu D. Domingos
‘da Costa Freitas coronel rezente do reino

-de Vemasse juro a0 Santos Evangethos | Dt

“yasasllagem a El-Rei de Portngal o Bes
nhor D, Lniz I e por preito ¢ howensgem
-me obrigo o cwmprir todae ns Grdens do;

_senhores’ governadores d’este districto,

-"imor ¢ & manter e fazer Tespeitar no meid
-xeino ‘a religifio catholica-e berf a&%
fagar:a finta ‘que nie for orde; £

e

‘suxilio para a guerra ¢ 'iés}im 0

_Beryigo publico quando m?i)  reqtiiais | 4
fe

~ ados,—F, para constar si g

da Francs Pinto d"

4 Salema,
tario: do governo quie o fiz

1as onze horas do' dia estanda presonte
sua excellencia o governador ‘Bento da
Franca Pinto d’Oliveira e todas s nucto-
ridades do districto abaixo assignadas
comparacen D. Jodo da Costa Pereira co-
yonel rei do xcino de:Motael a prestar o
juramento: de vassallagem, o que teve lo-
gu- pela forma seguinte:—En D. Jo%o da
Costa Percira, coronel rei do reino de Mo-
tael juro gos Santos Evangelhod vassalla:
gem & El-Reéi de” Portogal o sentor: .
Luiz I, e por preito ¢ homenagem me
obrigo a cumprir todas as ordons dos se-
nhores . goyernadores d'este” districto de
Timor & a manter ¢ fazer regpeitar no men
reino a religifio catholica ¢ bem sesim s
pagar & finta qué me for ordenada ¢ dar.
auxilio para o gudrra o servigacs para o
servico pnblico quando me forem requisi-
tados.—E pura constar ge fez este tormo
cow todas as solomnidades do estylo n'ea-
te acto ¢ vao todos assignar comigo Ben-

{ to'da Franga Pinto d’Oliveira Salem, so-

cretario do goveino que o fiz cscrever e us-
signo.—Bento da Franea Pinto d'Olivei-
ra Salema.— Beato da Franga Pinto 4'0li~
veire.—8ignal de' D, Jotio

da Codf# Pe-
reira, coronel rei de Motael.—PadseSfa-
nuel Maria Alves da Silra. i
Zepherino de Sousa, ¢ ib&lgA cisco.

dos Santog Smith.—Al ﬁé mtonio Ri

beire, coronel commang! = Dominges
da Costa, juiz de paz.=Jadfitho da A
~—Antouio Henrigftes . Gutherref™ a:

€010
]

e-limio de

Vo Joigf Fermipo vBa,
coronel.~<De Doming® daioata Correia,
—Sehasti®o d a.—Bignacs; de
ico osue& tetra, tenente.—De.

(@ o

’w' g&% § g\:] —De Ofiveira, Ya-

.—Sccretria do governo
“Dilly, . 7 de d bro de

ot %desse_ n'este mefliorawento, que cer-

nmense.—Jopé GomesBrandso, amanuén-.
se.—Sigmaeserch, da Cunha, te | p
mﬁm?— intho. Suriano;  tenente

stam do doc, 2.2 11 hao ds vir » consti-
tuir rendimento do anno de 1882, portan-~
to a differenga serd apenas da $23,297.
Durante o apuo da 1882, o commercio
nfio chegon & ter o desenvolvimonto a gue
attingiu no auno suterior; ainda assim
ag lojas dfio apenas uma differenca de
$12,683 & menos do que o anno de 1881,
Pelo registo das embarcagoes de pesca,
¥ejo que o numero de harcos da 1.2 divi-
5o, diminue de ANNO para NN, SMESMO
da 2.* divisdo tenho notado bastante diffe- o
renca; ‘com Guanto
bastantes emb

TOB Pas

rece-1ne Gue wuito contribue para s aths- e
tarem do porto da Ts;isa,q'eshdoe w

8¢ enconfra o fundeadonro; neafiha

vazantes fica descoberto o fu -

tos onde ninda em 1865 & & ] Vi
2&}‘3& 4 baixamar. ra8.—As
lorchas de maior lof . vezes Teco-
lhem & este porto, po: . de abrigo,
Pois 1o podem enfrar na bacia que alids
& sogura o abnp“é' ada: do Lesto o N.E.—
mas cowo’ tem pouty agus, 86 pequenns

embarcar gl téemBecesso.~Parcoo-me
que me estudadn csta questdo do
porto, o aprofundado teria vantagem:
0! "’h % portos proximos.—O estado

annos s¢ indemnisaria do gue,

3 7

tan produziria grande ¢do mo
jcomuercio—~¢ eontribuiria por outro lado.
para qne ‘s desenvolvessem estas ‘duas
villag que empregam todos on. esforg

para se collocarem a par das povoscdes
mais Taboriosas.—E este umt mellioramen-
o de grande importancia, que 8, Ex.* o
Sr.: Governador nito deixard, por certo, de

tomar na devida consideragto. A
o e carne de’

Os exclusivos do fantan, 6
orco tden dade maiores Fonditentos de
ge 1880; nos mappas que agora envio nic
¥l clles incorporados, porqua #30 directa-
ments pagos na thesouraria da fazenda.

fecretario do moverno, Benlo da

——

E COLOVANE

1,

DA TAIP.

1 te terni et 7
~com todas as solemnidades g—zk#st 1 3 ~
Lacto e vio wﬂosg‘ sﬁgﬁw comigoMomto I ADMINISTRACAO DO CONCELHO

liveira
&'0li-
da Costa
aria” Alyes

signo,—Bento da Franca Pint
“Balema.—Bento da Fm:}&‘ ¥
yeira.—Signal dg¢ D, Domin

Freitas.—Q missio. ManvelyBar
da Bilva.—PorphyiosZepherino de Sou-
&3, capitio.—Fean os Santos Smith;
~Albino -Aufuys 10, Goronel com-
mandante.~Domirgos .da Costa, juiz de
paz.—Jacifth ama.—Antonio Hen-
. Tigues afes, amannense.—~José - da
Cun| grente coronel.—Signaes de Ja~
i Tiano, tenente coronel.—De Si-
mio ugs, capitio.—De Gaspar Vies
agemajor d'infanteria de Laleia—De

\%;mmin Laiz, Parlamento de Laleia.—

de Vemasso.—De Antonio Correia, Par-
Jamento de Vemasse,—De José da Costa
Correia, major de Yemagse.~De Domin~
gos, tenento coronel de Tirilolo.

: t4 conforme,—RSacretaria do governo
de Timor em Dilly, 7 de dezombro de

- 1882,—0 secretario do governo, Bento da
Franga Salema, i

Governo de Timor,~—Copia.—Termo do
vassallagem.—Aos quatorze dias do meg
de movembro do anno de nascimento de
Nosso Benhor Jesus Christo de mil oito-
centos e oitenta e dois, n'esta cidade de

Dilly e na sala do palacio do governo po- &

A diniisteatiio: do cond
Coloyane.—N.% ' 2.—IIL.* gr—Tcnho a
honraderogara v, s.5sc digne apresentara
8. Ex.* o Sr. Governador oz inclnsos 15
mappas da receita d'este concelbo, o das
contes eorrentes do deposito de Pac-sd-lan,
¢ do cofre municipal e despezas com obras.
Imp o8 imp brados desde
aneiro a dezembro do 1882, em £7.920,150
doc, 0,° 1).. (Doc. 0% 2, 8 ¢ 4) sendo
2,600 pertencente no rendimento de 1881,
$7.097,614 do auno de 1882, & £820,086
do anno de 1883, (doc. n.° 6, 7, 8).—Ao

da Taipa ¢

dimento do cofre municipal da
Taipa foi de $702,660 no anno de 1882,
& a despeza importon em $624,510, fican-
Pdo em cofre 878,150; existia a favor
$394,863; ha por tanto 1o cofre da Taipa
a quantia do $473,113 (doc, 0.2 13). O
cofie manicipal de Colovane teve de rendi--
mento em 1882, a quantia de $204,800 - :
e despenden $239.617 ficando a favor
$25,183; do antécedente havia $96,840:
fiea_existindo a favor a quantia de $122,
023 (doc. n.% 13). Desde o janeiro de
1880 até dezembro do 1882, gaston-se na
viagio publica 18 Taipa & quantia de
§98,190 e em Colovane, durante o mesmo
tetopo a quantia de $95,799 (doc. n.° 5).
—Na dx;:meira povoaglo foram calgadas -
de ‘pedra a rua do Regedor, a calgada do -
Carmo, até a0 quartel do destacamento,
¢ parte da rua do Sapico.—~Em Colovano
foram ¢algadas as ruas do Caetano, a dos

anno de 1882 pertenco om. de
$7.904,077 (doc. n.° 5,.7), {Doc. n.°9),
de impostos jé cobrados ¢ entregues na
thesonraria da fazenda.—0 doc. n.% 11
indica os rendimentos que nio foram ainds
recebidos '6°que pertencem o suno de
1882.— Pode portanto dizer-se que o anno
findo teve um rendimento de £8.031,577,
para 0 compararinos com o de 1881, que
renden $8.054,874, - As maiores differen-
¢ad encontradas na comparagio dos rendi-
mentos de 1831 e 1882-—gho, para me-
nos $104, de impostos de embarcagio—e
$123, contribniciio do eabega de pescado-
res (doc. n.° 10) mas esta nltima parcel-
la ainde tem de ser incorporads nos ren-
dimentos de 1882.—Ao encerrar as con-
tas encontrei que o anno findo rendera

88 obras de calgada ns rua do Snpico na
Taipa, e € de necessidade. em conti-
Rnuacio, ag ruas de Carlos nio e a de
El-Roi sejam tambem calgadas,
Durante o mez de dezémbro ultimo fo-
Tam plantadas nag ruas e largos 67 arvo-
1¢8, sendo 103 o numero das gue s¢ acham
slaut.adas' dentro da’ povoagiio da Taipa
eade 1880 A e
0 mappa n.° 14 mostra a conta corrente
:l;xmoemui ¢ despeza do depogito de Pac-
lan, {
TDeus gnarde a v. 5.*—Taips, secretaria
d'adminstracso do coucel.lw,xl);‘ de ‘jmeiro

menos 150,797, que o anno do 1881;
may como j4 disse os imipostos gue con-

de 1883,—111.2 ar, secretario do go-+
verno da provincia de Macan e Timor.~—0

administrador, Josd Corvéa de Lemos, te-

nente. 3% 5 ;

ge tenham pgrdi_do’\“

Negociantes e a do Quartel—Contintam .~




e 1884-1885

The Spanish steam “Star” (Estrella), which makes the trip daily between Hong
Kong and Macao, is authorized to pay the consulate rights quarterly instead

of per each voyage.

[Se concede al vapor “Estrella”, que realiza a diario el trayecto Hong-Kong-
Macao, el poder pagar los derechos de consulado trimestralmente en lugar de

por cada viaje.]

[Ms.; Spanish]
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